
 

 

Codification: § 
 

Title:  
 

Promulgation Date:  
 

Authority for 
Promulgation: 

Próspera ZEDE (“PZ”) Charter and Bylaws, as amended, §§1-3-36-
0-0-0-3.05(4) and/or 3.09(8) 

OPERATIVE TEXT OF PZ RULE/ACTION: 
RESOLVED that the undersigned Technical Secretary promulgates with the prior approval of 
the trustees of the Próspera Council the following rule/action: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ROLL CALL OF VOTES: 
1. Approving Promulgation? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Tristan M. Monterroso Title: Technical Secretary 
Caveat(s) to Vote: 
 
2. Approving Promulgation? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Erick A. Brimen Title: Council Secretary 
Caveat(s) to Vote: 
 
3. Approving Promulgation? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Gabriel Delgado Ayau Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 

Latest date of signature below

Gabriel Delgado Ayau (Nov 25, 2019)
Gabriel Delgado Ayau

Erick A. Brimen (Nov 29, 2019)
Erick A. Brimen

https://eu1.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAATVjtqmhHaDjuQYunRrFA5G9_kcOsCMc2
https://eu1.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAATVjtqmhHaDjuQYunRrFA5G9_kcOsCMc2
https://eu1.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAATVjtqmhHaDjuQYunRrFA5G9_kcOsCMc2


 

 
4. Approving Promulgation? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Oliver Porter Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
5. Approving Promulgation? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Jeanette Doran Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
6. Approving Promulgation? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Rodrigo Quercia Title: Council Treasurer 
Caveat(s) to Vote: 
 
7. Approving Promulgation? Yes  
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Title: 
Caveat(s) to Vote: 
 
8. Approving Promulgation? Yes  
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Title: 
Caveat(s) to Vote: 
 

   

Rodrigo Quercia (Nov 25, 2019)
Rodrigo Quercia

Jeanette Doran (Nov 26, 2019)

Oliver Porter (Nov 29, 2019)
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9. Approving Promulgation? Yes  
 
 
 
By: 

No  
Abstain  
Absent  

Open Seat  
Name: Title: 
Caveat(s) to Vote: 

 
Technical Secretary Action 

PZ Rule/Action Promulgated with Prior Council Approval? Yes X 
 
 
 
By: 

No  
 

Name: Tristan M. Monterroso Title: Technical Secretary 
Caveat(s) to Adoption: 
 

Council Secretary Certification 
Is this record certified as evidencing the official act of the PZ and 

duly noted in its public records? 
Yes X 

 
 
 
By: 

No  
 

Name: Erick A. Brimen Title: Council Secretary 
Caveat(s) to Certification: 

Erick A. Brimen (Nov 29, 2019)
Erick A. Brimen
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Codificación: Véase la codificación especificada en la versión inglesa anterior. 

Título:  

 

Fecha de 
Promulgación: 

 

 

Autoridad para la 
Promulgación: 

Estatutos y Reglamentos de Próspera ZEDE ("PZ"), según 
enmendados, §§1-3-36-0-0-0-3.05(4) y/o 3.09(8) 

TEXTO OPERATIVO DE LA REGLA/ACCIÓN PZ: 

RESUELVE que el Secretario Técnico abajo firmante promulgue, con la aprobación previa de 
los fideicomisarios del Consejo de Próspera, la siguiente regla/acción: 

 

 

 

 

 

 

 

 

VOTACIÓN NOMINAL: 

1. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 



 

2. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

3. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

 
4. ¿Aprobando la 

Promulgación? 
Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 



 

5. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

6. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

7. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

   



 

8. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

9. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

Sí  

Véase la lista de votaciones en la versión inglesa de arriba. 

 

 

Por: 

No  

Abstenerse  

Ausente  

Asiento abierto  

Nombre: Título: 

Advertencia(s) para votar: 

 

Acción de la Secretarío Técnico 

Regla/acción de PZ promulgado con la aprobación previa del Consejo? Sí X 

 

 

 

Por: 

No  

 

Nombre: Tristan M. Monterroso Título: Secretarío Técnico 

Advertencia(s) a la adopción: 
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Certificación del Secretario del Consejo 

¿Está este registro certificado como evidencia del acto oficial de la 
PZ y debidamente anotado en sus registros públicos? 

Sí X 

 

 

Por: 

No  

 

Nombre: Erick A. Brimen Título: Secretarío del Consejo 

Advertencia(s) a la Certificación: 

 

Erick A. Brimen (Nov 29, 2019)
Erick A. Brimen
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PRÓSPERA ZEDE 
VISITOR AGREEMENT OF COEXISTENCE 

Section 1. Visitor Permit. Subject to the applicable immigration laws of the Republic of Honduras, 

Próspera ZEDE (the “PZ”) permits you personally to enter the PZ for up to ten (10) consecutive days 

after the latest date of signature below (“Effective Date”) exclusively for tourism and visitation 

purposes. Any renewal must be requested by email to legal@prosperazede.hn. In exchange for this 

permit, you promise to comply with this Agreement, the laws, and the civil penalties of the PZ, which 

are published at https://pzgps.hn/(“PZ Law”) from time to time. The PZ, its officers, agents, 

delegates, instrumentalities, and affiliates by majority ownership or control (the “PZ Group”), shall 

honor and enforce the Resident Bill of Rights of article 12 of the PZ Charter in regard to its 

interactions with you while this Agreement remains in effect, subject to Termination. 

Section 2. Termination. The PZ or its delegate (such as the General Service Provider) may terminate 

this Agreement at any time with or without cause. Upon termination, the PZ or its delegate may in 

their sole and absolute discretion refuse to renew your access permit, deny you access to the PZ, as 

well as eject you and all of your movable or personal property from the PZ (or otherwise cause such 

denial or ejection). You are hereby knowingly and voluntarily waiving any claim under the 

Resident Bill of Rights to challenge any such decision by the PZ or its delegate. 

Section 3. Arbitration. You hereby agree and offer to arbitrate any dispute with any of the PZ Group 

or any third party arising from any act, omission, fact or event occurring within the boundaries of the 

PZ pursuant to the Próspera Arbitration Statute, §§2-1-37-1-0-0-1 through 2-1-37-8-0-0-64, as 

amended from time to time, and published at http://pzbgps.hn/statutory-enactments/.  

Section 4. Merger/Interpretation. This Agreement constitutes the entire agreement of the parties 

relating to the subject matter addressed. No presumption shall favor either party in interpreting this 

Agreement. The English version of this Agreement shall control the Spanish version. This Agreement 

shall be governed by PZ Law, without regard to principles of conflict of laws. 

Section 5. Assumption of Risk and Hold Harmless. By signing below, you are assuming all risk of 

injury from accessing the PZ under this Agreement and are holding the PZ Group harmless therefrom. 

The parties have caused this Agreement to be executed by their respective duly authorized signatories. 

PZ: Próspera ZEDE  You:  

 
_________________________________ 
By: Tristan Monterroso Date 
Title: Technical Secretary and Member 
of PZ Council 
Physical Address: 
Email Address: 

 
___________________________________ 
By: Date 
Title (if any):  
Entity Name (if any):  
Mailing Address: 
Email Address: 
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PRÓSPERA ZEDE 
ACUERDO DE CONVIVENCIA CON EL VISITANTE 

Sección 1. Permiso de Visitante. Sujeto a las leyes de inmigración aplicables de la República de Honduras, 

Próspera ZEDE (la “PZ”) le permite personalmente entrar en la PZ hasta diez (10) días consecutivos después 

de la última fecha de firma (“Fecha de entrada en vigor”) exclusivamente para fines de turismo y visitas. 

Cualquier renovación debe ser solicitada por correo electrónico a legal@prosperazede.hn A cambio de este 

permiso, usted se compromete a cumplir con este Acuerdo, las leyes y las sanciones civiles de la PZ, que se 

publican en https://pzgps.hn/ (“Ley PZ“) de vez en cuando. La PZ, sus funcionarios, agentes, delegados, 

instrumentos y afiliados por propiedad o control mayoritario (el “Grupo PZ”), honrará y hará cumplir la 

Declaración de Derechos del Residente del artículo 12 de la Carta de PZ en lo que respecta a sus interacciones 

con usted mientras este Acuerdo siga en vigor, sujeto a la Terminación. 

Sección 2. Terminación. El PZ o su delegado (como el Proveedor de Servicios Generales) puede terminar este 

Acuerdo en cualquier momento con o sin causa. Tras la terminación, la PZ o su delegado puede, a su sola y 

absoluta discreción, negarse a renovar su permiso de acceso, negarle el acceso a la PZ, así como expulsarlo a 

usted y a todos sus bienes muebles o personales de la PZ (o de otra manera causar dicha negación o expulsión). 

Por la presente, usted renuncia consciente y voluntariamente a cualquier reclamo bajo la Declaración 

de Derechos del Residente para impugnar cualquier decisión de la PZ o de su delegado. 

Sección 3. Arbitraje. Usted por la presente acepta y ofrece arbitrar cualquier disputa con cualquiera del Grupo 

PZ o cualquier tercero que surja de cualquier acto, omisión, hecho o evento que ocurra dentro de los límites 

de la PZ de conformidad con el Estatuto de Arbitraje de Próspera, §§2-1-37-1-0-0-1 a 2-1-37-8-0-0-64, según 

sea enmendado de vez en cuando, y publicado en http://pzbgps.hn/statutory-enactments/  

Sección 4. Fusión/Interpretación. Este Acuerdo constituye el acuerdo completo de las partes en relación con 

el asunto tratado. Ninguna presunción favorecerá a ninguna de las partes en la interpretación de este Acuerdo. 

La versión en inglés de este Acuerdo prevalecerá sobre la versión en español. Este Acuerdo se regirá por la ley 

de PZ, sin tener en cuenta los principios de conflicto de leyes. 

Sección 5. Asunción de riesgo y retención de responsabilidad. Al firmar a continuación, usted está asumiendo 

todo el riesgo de lesión de acceder a la PZ en virtud del presente Acuerdo y están manteniendo al Grupo PZ 

inofensivo de la misma. 

Las partes han hecho que este Acuerdo sea ejecutado por sus respectivos firmantes debidamente autorizados. 

PZ: Próspera ZEDE  Tú:  

 
_________________________________  
Por: Tristán Monterroso               Fecha 
Título: Secretario Técnico y Socio 
del Consejo de PZ 
Dirección Física: 
Dirección de correo electrónico: 

 
___________________________________  
Por:                                              Fecha 
Título (si lo hubiere):  
Nombre de la entidad (si existe):  
Dirección postal: 
Dirección de correo electrónico: 
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